2006. JUNIUS

NARSUCAR[Y

GYERMEKIRODALMI LAP e L. EVFOLYAM 572. SZAM

Uidam vakdciot kivanunk!




A jo ldnak nincsen rossz iit.

Dobban, koppan,

gyors galoppban,
dus sorénye fol-follobban,
karcsu hata meg-megyvillan,
mint a pillanat, elillan.

¢sodaszep

Simogattad mar sorényét?
Belenéztél meleg, barna sze-
mébe?

A magyar embernek mar | :
3sid6k ota vadaszatban, harc-|* &3
ban, munkaban, vandorlasban
segitdje, villamgyors, okos, [
hii tarsa volt a 16, a legszebb |
és legnemesebb haziallat. |
70 kilométeres sebességgel
vagtat, Kit(ing a hallasa, csoda- EE S
mod megérzi a veszélyt, s ha kell megmentl gazda]a eletet

Isteniiknek, Hadurnak 6seink a legkedvesebbet, olyan Laszlé Noémi
makulatlan, hofehér paripat aldoztak, amelyiknek a ha-
tan még nem volt nyereg. A honfoglalas koraban a vité-
zeket lovukkal egyiitt temették el.

Mind a hunok, mind az|!
Osmagyarok lohaton sza-
guldottak be Europat, ret-
tegett lovas-ijaszok voltak.

Almasderes, fako, sarga,
megfesziil a kantar szara,
fut az id6, hull a patko,

a szerencse csak forgando.

Tériil-fordul, foldre hajlik,
de a féld is csak morajlik

az e] szarnyas parlpaja

A lo egészen a XX szazad elsé fe-
léig a magyar katona bajtarsa maradt.
Huszaraink hire messze tulterjedt az
orszag hatarain.

Etruszk lovas. Az olasz
Alinei professzor bebizonyitot-
ta, hogy a mai ltalia 6slakoéi, az |
etruszkok magyarul beszéltek. |

Szent Istvan lovasszobra a |3
budai varban, Matyas Kkiralyé :
Kolozsvaron 4ll. A gelenceiésal ™ ® & Ki alkotta
székelyderzsi templom fresko- e TR 2 kolozsvarl o
jan Szent Laszl6 kiralyunk Szog A_rpé_ fej@delem Matyas-szobrot?
nevi paripdjan iildozi az ellen- RIS CErael o W w= G
séget.
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Némelyik lovunknak hi-
re-neve évszazadokon Kke-.
resztiil fennmaradt.

Hires magyar verseny- g
paripa volt Bethlen grof In-
citatoja és az Europa-szerte . e
ismert tapioszentmartoni = A SN
* Kincsem, akit kanca létére f-‘ ' "
! egyetlen paripa vagy csé-

LT CIETTRATNCE] dor sem tudott legy6zni.




A lonak zab kell, nem ostor.

A troja1 lorol biztosan hallottatok. A ravasz gorogok egy
nagy falé gyomraban rejtették el néhany harcosukat, s elvo-
nultak Tréja vara alél, mintha feladtak volna a harcot. A tréja-
iak bevontattak varukba az ajandékot, s 6romiikben mulatoz-
ni kezdtek. Az éjszaka leple alatt aztan a katonak kimasztak,
és kinyitottak a kaput térsaik- gegm
nak. Igy esett el Tréja.

Amikor még nem autok
szaguldoztak az utakon, az
emberek l6haton, lovasko-
csin utaztak, a csataba is tobb-
nyire I6haton mentek.

A diszes egyiptomi harci A tenyészték a 16 két £6 tu- |-
szekeret maga a farad hajtja. lajdonsagat erésitették: a
& gyorsasagot és az erot.

e Az arab harcosok konnyt
¢ ) L.

‘_# vaszon kaftdnja nem volt meg-

# terhel6 a l16nak, ezért az arabs pa-

# ripak karcsuak és gyorsak. Az angol

lovagok pancélja,
pajzsa, kopjaja igen
sulyos volt, ezt csak a
nagytestli, izmos, eros
harci mén, a Black
Horse birta el. A lo-|4
- vagkor utan e robusz-
' tus fajtat igavonasra
. hasznaltak.

A nyereg nélkiil lovaglé
indian szinte eggyé olvadt
lovaval: kélcsénésen értet-
ték egymas minden rezdi-
lését.

-

Mit jelent e 5
Sz6las: 16v4 tesz?

Hatasloként vagy
szekér, kocsi, hinto
elé fogva a 16 4000
éven Kkeresztiil az ember legfontosabb szallitoja,
- |igavonokent a legerdsebb munkavégzdje volt.

A motor erejét ma is 16er6ben mérik.

A cowboyok életiik ]avat
I6haton toltotték.




Kési a hegy alatt lovat abrakolni.

meg. — A loval valo egyuttlet gondozasa apolasa és foleg a vi-
dam poroszkalas erdén, mezén 6rom a lonak, a lovasnak is.
Az ugratds madra lelketlen sikerhajsza gy
lett. A méregdraga versenylobodl gazdaja
minél jobb eredményt akar Kkicsikarni,
hogy befektetése megtériiljon. A zsoké
olyan akadalyokon hajtja at, amelyeket
onszantabol soha nem ugrana at. Ha sze-
gény 16 a labat tori, egyszerten lelovik. |
Léversenyeket mar az 6kori Egyiptom-| |

| &

1 tartottak. A lovagi jaték a kozépkorban

KISS DENES volt népszert. Ma a futas mellett kedvenc verseny-
LOV AS szam az ugratas, az akadalyverseny és a fogathayj-
tas. Ez utobbiban a magyarok vilagbajnokok.

, A lovak la-
Patko kgppan, bat a IX. sza-
paripa lépked, zad o6ta patkoljak, mert a kemény
utkd dobb.an: utfeliileten a patak gyorsabban kop-
— Gyl, paci! nak, mint ahogy nének. A patkolas

fajdalommentes, de rendszeresen

Patko csattog,
és pontosan kell végezni.

nézik a népek,
szikrakat vernek

lépés-koppok. LA

KANTARSZAR

Paripa tancol,

lovasa délceg. Mondjatok olyan

Gyi-gyi-gyi! novényt, amelyne oy

Paripa érti: nevében szerepel a 10! i

nyihaha!

Patké koppan, A 16 a lépeget, porosz-

tké dobban, kal, tiget, trappol, vagtat,

egyre jobban ilgrik st(’it 1’1§Zié< is. li\{rrlnlliooi

nyihaha harsog, epeget, Indegylx faba Felnyergelt
; | kiilon-kiilon emeli és rak- deres

s gyi, paci! iale. e

R2850.0092.9,v. 0,

Ugetéskor atlosan allé labait mozgatja egyszerre.

Leggyorsabb mozgasa a vagta. Van olyan pillanat, ami-
kor mind a négy lab a levegdben van.

A rodeo a cowboyok kedvenc legény-prébaja: ki tud
tovabb a hatan maradni a zabolatlan vadiénak.
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A lonak négy ldba van, mégis botlik.

A'lo ose a belso-azsiai vadlo. A 16 még ma is él vadon is,
de 5000 év alatt tenyésztett valtozata is oly sok alakult ki
szerte a vilagon, hogy csak a kutya vetekedhet
vele fajtagazdagsagban. Kb. 200 lofaj-
tat ismerdink. A vildg 16allo-
manya 65 millié. Elettar-
tamuk 25-35 év.

Mi a méns
A kanca viszony- a cs6dor,
lag hosszu vemhes- a paripa?

ség utan (11 honap)
egy csikot ellik. A
kiscsiké olyan fejlet-
ten jon a vilagra,
hogy par oraval ké-
s6bb mar labra all,
egy-két nap mulva
pedig hosszabb utak-
ra is koveti anyjat.

A legnagyobb az angol
igaslo: marmagassaga a 2,1
métert, sulya az 1,5 tonnat is
elérheti.

A poéninal is kisebb torpe-
16, a falabella viszont alig 63
cm marmagassagu és 9 kg

A hidegvértieket vaskos testalkat, sulyu.
nehézkes mozgas és nyugodt vérmeér-

BELGA
ARDENNI

PERCHERON

Mennyi idés

A lovakat testfel- , . . a har 1l
épitésiik, tempera- séklet jellemzi. csiréa:fu
mentumuk alapjan
hideg- és melegvé-

r fajtakra kiilonitik. INDIAN A ANDALUZIAI

MURAKOZI MUSZTANG "':J“'.

SORENY

HORPASZ

TOMPOR A melegvéri fajtdk teste karcsu,

mozgasuk szép és gyors, vérmeérsék-
letiik élénk. Ilyen a kisbéri, a mezGhe-
gyesi félvér, a lipicai.

PRERIINDIAN e
PINTO TELIVER
, = - .
Kosd 6ssze a’lo a'a :
szérének szinere pej homlokan kerek, fehér foltot visel
) utal6 sz6t 2 .  fako  fehér zoknis” 16
Nyelvun}{ helyes jelentessel: 4o oo homlokan, orran (hé-) fehér savot visel
meg ma 1s ) almasderes sz6re barnas, sérénye, farka so6tét
'Elf)bb, mint 30,0 ISZOt hoka sargassziirke, fénytelen sz6ri 16
6riz a lovak szinének csillagos homloku fehér szdrszalakkal tarkazott, s6tét szérii 16

jelolésere. kesely (kese) labu vilagos, kerek foltokkal pettyezett 16




a laba négy, de azért félremégy,
ha a feje hokas, ugy egy kicsit mokas,
a farka lompos, de mindig bozontos.
Pataja széles, igara képes,

a zabot eszi, és ettdl a dolgat teszi,
gazdajanak szot fogad,

és ra mindig hallgat.

Daniel Rajmund verse és rajza,
V4 ’
Csikmenasag -

Lusta lénak korbdcs az abrakja.

Hajdo
Zsombor,
Kovaszna

Szép allat a sziirke,

"4 Zabot kap ebédre,
Gazdaja szereti,

Szép szoval becsiili.
Papp Edvard, Szaszrégen | I|r

Jarasa nagyon biiszke,
Bolcsen 1épked elére,
Az 6 neve Kis Sziirke.

Szekeret huz a kis sziirke,

ﬁ Balazs Bedta, Szilagynagyfalu

Kimegyek a dombtetére,
Lenézek a volgybe, - '
Ott latom a kiscsikomat i
Legelni a zoldbe.

Legelj, legelj csak batran,
Te szép, kicsi para, ‘
Ne félj, nem bant senki sem,

Itt allok vigyazva.

Sala Zsombor, Malnasfiirdé

Laszl6 Szilard,
Nyaradkoszvényes

Borsos Sarolta,
Gyergyocsomafalva

AZ [GASLO
MEG A PARIFA

ESZT NEPMESE

Volt egyszer két 16. Az egyik egy gazdag uré, a masik |

egy szegény paraszté. Egy napon a gazdag ember pa-
ripaja nagyon megbantotta a szegény ember igaslovat:
— Engem hinté elé fognak, te meg szekeret huzol.

Te sokszor csak szalmat eszel, én bezzeg tiszta arpat.
Nézd a labamat, milyen szép és karcsu, hibatlan a pa-
tam, a tied persze csupa piszok. Te busan l6gatod a nya-
kad, bezzeg az enyém olyan szépen ivelt, mint a haty-
tyué. A szorom csillog-villog, mint a selyem, a tied csa-
takos, csapzott. Nem is szolva a szép héka homlokom-
rol, hiszen a te homlokodon nincs is jel. Oréom nézni,
milyen szépen futok. Pataim alatt csak ugy repiil a fold.
Te egy csigat sem tudnal megel6zni.
— Egy csigat nem, de téged talan még lehagynalak.

Hej, de nagy haragra gerjedt a
paripa! Kapalt a pataival, vadul fel-
horkantott:

— Jol van, majd meglatjuk, me-
lyikiink gyo6z!

Abban allapodtak meg, hogy
addig futnak korbe, amig valame-
lyik ki nem meriil, és fel nem adja
a versenyt.

A paripa, uccu neki, hatrave-



Kevély 6 nagyot botlik.

= Qsala Zsolt,

Alexandra, Brasso

Akosfalva L é] j R A’ s
- valtozatok -

Marton Noémi
! Nézd, ez alo

Egyszer volt egy oreg
molnar és egy gazdag em-
ber. A molnar becsiiletes
volt, munkdval szerezte

meg a pénzét. A gazdag =

ember mindent a szolgaival |

mily konnyen ballag,

kocog, lentet, szépen halad.
Hegyen-volgyon széllel jar,
majd vidaman poroszkal.
Gesztet, tliget, no meg gyentet,
majd felgyorsul: szelet kerget,
nyargal, vagtat, szaguld am!
Csodalod-e, kiskomam?

csinaltatott.

Egyszer elloptak a polgarmester egyik lovat. Eloszor a
molnart gyanusitottak a lopassal, de aztan meglattak,
hogy a gazdag embernek eggyel tébb lova van.

— En ezt a lovat vettem.
— Hol vetted?
— A vasaron.

A polgarmester megismerte a lova nyergét. Elvették a
gazdag embertdl a lovat, és még biintetést is kellett fizet- _
nie. Az oreg molnar kapta meg a lovat a becsiiletessége | .

miatt. -ns
Domokos Arthur Benjamin, Szilagyperecsen #
r
Halmagyi Levente, Gondos Emadke, > Ilu —_ ‘ _F-
Csikmenasag Csikszentmarton !'r '
gyon fujtatsz? b8 ! *,_r"-"
— Nem fujtat- ' -

tette a sorényét, és vagtatni kez-
dett. A harmadik korben csufoléd-
va nyeritette:

— Nem vagy faradt? Nem
akarsz pihenni?

— Ne aggodj, én birom — igy az
igaslo.

Az otodik korben az igaslo
megkérdezte:

— Mi van veled, komam, na-

Kati néni 13 igét s’orolt
fel a 16 iérésarol.- X
Ti tudtok masokat 1s*

]

tam, csak sziszegtem, mert megbotlottam egy gyokeér-
ben — valaszolta a paripa.

A nyolcadik korben az igaslé azt kérdezte, amikor
eliigetett a paripa mellett:

— Tan faradt vagy, komam, hogy igy lemaradsz?

— Dehogy, dehogy. Csak eszembe jutott valami,
azon torom a fejem.

A kilencedik korben a paripa a flire hemperedett.

— Csak egy bogoly van rajtam, az szurkal. Rogton
elhajtom, és futok tovabb - fiillentette.

A tizedik korben a paripa nem birta tovabb.

- Te gy6ztél — diinnyogte. — Most mar pihenhetsz.

— Minek pihenjek? — felelte az igaslo. — Csak most
jovok bele. Futok még vagy tiz kort, a tobbit majd
meglatjuk.

Attél fogva a paripa nem hordta olyan magasan az
orrat. Az igaslo moresre tanitotta.




DAUSAY

 CSILLAG
ES A KISFIU

Volt egyszer, hol nem volt, erd6kon, mez6-
kon, hegyeken tul, egy apro kis falucska. An-
nak a falucskanak a legvégén, egy kedves Kkis
hazikoban élt egy kisfiu édesanyjaval és édes-
apjaval. A kisfia félénk volt, maganyos. Csak
egyediil jatszott, nem a gyerekekkel, csak a
széllel, es6vel beszélt, nem az emberekkel.

A csaladnak egyetlen vagyona Villam volt, a
gyonyoriiszép 16, amelynek hosszu sorénye
tancolt a szélben, és ereje, gyorsasaga a taltos
paripakéval vetekedett.

Egy veré6fényes nyari napon Villamnak kis-
csikdja sziiletett. Az aranyszord kiscsiko so-
rénye ugy ragyogott-csillogott a napfényben,
hogy azonnal elkeresztelték Csillagnak.

N6tt a kiscsiko, és nétt a gyermek. Egyiitt
kalandoztak naphosszat, bejartdk a mezoket,
dombokat, hancuroztak az erdd selymes tiszta-
sain. Az aranyszord kiscsiko sorénye ragyo-
gott a fényben, a kisfiu arca fénylett a boldog-
sagtol.

Borongoés 6szi nap volt, amikor az apa igy
szolt a kisfiuhoz:

- Eljott az ideje, hogy Csillagot eladjuk, csak
Villamot tarthatjuk meg.

A gyermek nem szélt, kiment az udvar-
ra, atolelte Csillag nyakat, és banatosan
simogatta aranyszinli, selymes so-
rényét. Es akkor megszolalt Csillag,
de hangjat csakis a kisfiu hallhatta:

— Tudom, hogy apad holnap
kivisz a vasarba. El kell val-
nunk, azonban bizzal bennem,
mert amikor a legnagyobb
sziikséged lesz ram, ujra eljo-
vok hozzad!

Teltek a hetek, honapok. A kis-
fid nem tudta elfelejteni Csillagot.
A rét, az erd6 mar nem iizent sem-
mit, jatszani sem akart, még maga-
nyosabb lett, kedvetlen, erétlen,
pajtasai kinevették, bantottak.

Csillag a nagyvarosi cirkuszba
keriilt, gyonyori mutatvanyokat

Jo 16 utdn porzik az ut.
vegzett, U PEILeK, ,
denki kényeztette. Ugy tekintettek r4, mint a
taltos paripak leszarmazottjara. De Csillag
nem volt boldog. Latta a kisfiu kedves szemét,
megérezte a gyermek maganyat, fajdalmat. Es
egyszer csak folébredt benne taltos dseinek
ereje, batorsaga. Folkerekedett, otthagyta a
cirkuszt, szaguldott erd6kon-mez6kon, hegye-
ken-volgyeken at, mig meg nem talalta a kis-
fiat az iskolaudvar egyik szegletébe huzédva,
maganyosan.

Mikor Csillag a kisfiu elébe toppant, a nap-
sugarak megsimogattak sorényét, és olyan
kapraztaté fényesség tamadt koriilottiik, hogy
az emberek nem lathattdk, ahogyan a Kkisfiu
Csillag hatara pattant, és szalltak a fényben a
magasba, egyre magasabbra. Csillag elropitet-
te baratjat egy olyan szigetre, amelyre csak né-
hanyan jutunk el. A Baratsag szigete volt az 6
igazi otthona, onnan csoppent vendégként a
kisfiu mellé. Most elhozta, hogy megerdsitse,
felvértezze a Rossz ellen, és belemartsa a Ba-
ratsag Forrasaba.

Nemsokara fényfellegbe burkoldzva leszall-
tak az iskolaudvaron.

A Kkisfiu ezentul nyitott szivvel jart vilagban.
Tudta, hogy Csillag, az aranyszori kiscsiko, a
Baratsag szigetének lakdja vigyaz ra, és utjan
csakis igaz baratokra lelhet.

SZILAGYI TOSA KATALIN rajza



Rossz csikobol is vdlhat még jo [o.

OV

CSIKOMESE

Jambor Sandor bacsi udvaran ta-
gas, szép istalloban élt Nyiha Hanna,
egy gyonyor, fehér kanca, akire gaz-
daja nagyon biiszke volt, mert szamos
l6versenyen elsének ért célba. Oriilt is
az egész csalad, mikor Hannanak csi-
koja sziiletett.

— Versenyparipat neveliink beldle,
ugye, Hanna? — kialtotta a gazda, és
Hanna valaszként komolyan bélogatott
nagy fejével.

Niko lett a csik6 neve, pontosabban
Nyiha Niké. Fiirge lovacska volt, jaté-
kos kedvii, mindenki szerette. A gazda
zabbal etette, kefével csutakolta tiszta-
ra, gyerekei finom falatokkal kedves-
kedtek neki, jatszani vitték.

Nyiha Hanna aggoddott: ha ez igy
megy tovabb, nem lesz versenylo a fia-
bol. Biztatta:

— Hagyd a semmittevést félbe,

Késziilj fel a versenyzésre!

De hidba. Niké nétt, er6sodott, de nem
akart megjonni az esze.

— Mama, ne szidj. Egyszer élek,

A versenyzésbdl nem kérek.
Tanulni meg nem akarok,
Mert mar elég okos vagyok.

Mit tehetett szegény Hanna? Banataval a
gazdahoz fordult. Masnap hajnali haromkor
(amikor ti, gyerekek, még mindannyian az iga-
zak almat alusszatok) a gazda felrazta Nikot.

— Indulunk a vasarba eladni az arut! —
mondta, és egy gorogdinnyével jol megrakott
kocsi elé fogta.

A munkahoz nem szokott lovacska beleiz-
zadt a szokatlan feladatba. Este bizony nyuzot-
tan ért haza. A gyerekek koriilvették, de Niko-
nak nem volt kedve a hancurozashoz. Egyene-
sen az istalléba ment, s ott leroskadt a puha
szalmara. Még enni sem Kkivant.

Masnap kaposztat és krumplit szallitottak a
piacra, harmadnap lisztet sulyos zsakokban.

Niko6 egyre jobban elkeseredett. Anyjanak
igy panaszkodott:

— Mama, mama, szanom-banom,

T
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Az atkozott lustasagom.
Az id6t elvesztegettem,
S teherhuzo allat lettem.
Nem hittem az okos szonak,
S most nem kellek versenylonak.
Hanna vigasztalta:
— Nikoém, a munka nem szégyen;
Baj csak az, hogy rest vagy s tétlen.
Ki nem szorgos, az lemarad,
Helyben topog, és nem halad.

Masnap Hanna boldogan ujsagolta a gazda-
nak, hogy fia a javulas utjara tért.

— Tudtam, hogy igy lesz — o6rvendett Jam-
bor Sandor bacsi.

Nem is fogta be ezutan Nikot a hamba. A
lovacskanak gyakorolnia kellett a futast,
ligetést, trappolast, ugrast nap mint nap. Ez
sem volt gyerekjaték. Kozben nétt-novekedett,
szélesedett a hata, erdsodtek a bokai. Karcsu,
szélsebes, aranyérmes verseny-paripava valt.

Bucsuzoul pedig azt iizeni (és remélem,
elhiszitek neki, gyerekek), hogy érdemes volt:

- Elég sokat faradoztam,

Amig célomhoz jutottam.
Nagyon megdolgoztam érte,
Nem volt konny(i, de megérte!







Rossz kocsis az, amelyik a jobb lovat iiti.

' KUkorrca ~ P

rét, ne az ujja-
dat. Gyufaszal-
lal, apré szarfor-
gaccsal ,,szegezd” 6ssze a da-
rabokat.

Egy kéteget hajts kettébe,
kétozd meg, a végébdl va-
laszd le a két hatso6 labat, a
farkat. A hurokba flizz ujabb
koteget a két mellsé labnak,
a nyaknak. Ennek a végébdl
térd elére a fejet. A sorényét
a rajz szerint hurkold és
nyird meg szépen.

Egyetlen
vaskos ko-
tegbdl ké-
szul. A ko-
zepébdl a testet, majd a labat,
nyakat, fejét, farkat koétézd, fond,
hurkold.

tod; ha kérbe- =~
wvarrtad, forditsd ki, tomj” ~

 bele gyapjut, varrj gombsze-
~met, fonal-sérényt, -farkat ra.

a teste, a feje.
Nyaka, laba gyé-
kény, fadarab vagy
gyufaszal is lehet.
A gyufafej csinos
pata is egyben.

OMONYILAS
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— Harom szunyog kozul me-
lyik a rendér?
— Amelyik nyakon csip.

Daniel Brigitta, Nyaradszereda
— Hogy hivjak a jollakott szu-

nyogot?

— Telivér.
Ban Zsolt Csaba,
Felséboldogfalva
=3
— Apu, nézd csak ott azt a
szomoru tehenet! Biztosan t6le
kaptuk a mdultkor a savanyu
tejet.

Medgyesi Melinda, Avasujvaros
— Peti, sorold fel az égtajakat!
— Eszak, kelet, dél...

— Es mi jon dél utan?
— Délutan j6n Feri hozzank
jatszani!
Deak Laszl6 Csaba,
Gyimesbiukk
— Melyik a leg8sibb allat?
— A pingvin.
— Miért?
— Mert fekete-fehér.
Roitan Adam, Nagyvarad
x
— Mi lesz a kigy6bdl, ha lenyel
egy sundiszno6t?
— Szdgesdrot!
Sipos Gyongyvér,
Mezémadaras
— Miért nyul a nyul?
— Fdért!
Mészaros Imre, Borzont
— Mi a kannibél gyerek ked-
venc csemegéje?
— A térdkalacs!

Arva Julia, Nagyvarad
Hogy hivjdk a bolond
indiant?

— Golyéstoll.
Sélyom Ferenc, Zilah

Lufik szallnak™a nyari egen —
hogy mi van rajuk irva, azt
neked kell megfejtened.

@Nagy Endre, Temesvar:

1. Masina 2. Gyomvég! 3. Szan-
téeszkéz 4. Keskeny nyilas 5.
Nem ugyanaz 6. Becezett Erika
7. Vagobeszkoz 8. Egitest 9. Anyd
parja 10. Lelkész

@ Lakatos
Csilla, Moné:

1. Nem szelid 2.
Id6s 3. Kapni szeretne 4. Nem
5. Kbézepén lyukas rud
6. Nem ott 7. Id6mé-
ré eszkdz
@ Apai Lidia, Szi-
lagycseh:

1. Tagaddsz6 2. Angol igen 3.
Egyik szild 4. Oll6s allat 5. Anyd
parja 6. Szemével érzékel 7. Ela-

dasra varé termék 8. Ragadozo

@ Kelemen Edit, Nagybanya:
(Mindegyik harombetlis sz6 T-
ben végz4dik!)

1. Vizlel6 hely 2. Kezével jelez
3. Mez6 4. Kart okoz 5. Angol
tagadas 6. Angol potty

8. ...-fut, sok dol-
ga van 9. Vég[JI
valt! 10. Plane

@ Marton Hilda, Dés:
1. Kizdelem 2. Vagbeszkdz 3.
Abra 4. Ruhazaré ,eszkdz” 5. Ozon-
lik 6. Halkan mondo 7. Becézett Zol-
tan 8. Eva parja 9. Nem csunya

@Farkas Tinde, Csikszentgyorgy
(Mindegyik négybet(is sz6 A-ban vég-
z8dik!):

1. Haziszarnyas 2. Nem érdekelte
3. Ketélti allat 4. Fuzet regiesen 5.
Macska 6. Eveinek szama

Sem apja, sem anyja
10. Semmikor

@ Tolokan Andrea, Marosludas:
1. Megfagyott viz 2. Kerti szerszam 3. Fe-
hér ital 4. Nem foldi 5. Varjubeszéd

MAJUSI 1. Anyak napja 2. rézsa 3. arvacska
MEGFEJTESEK 4. orgona 5. tulipan 6. gydéngyvirag 7. ibolya



VAJNAR ILONA rejtvényei

Mindkeét rejtvény megfejtése
lovas kézmondas, amelyekkel
benevezhetsz a jiniusi pdlydzat
sorsoldsdra.

Fejtsd meg dket, aztdn vdagtass
a postdral

a Rejtvénykiraly

Az APRILISI REJTVENY-PA-
LYAZAT megfejtése: ...azzal meglo-

csolom, dldja meg az Isten. Konyv-
jutalmat nyertek: Kis Katinka,
Komando; Ferencz Tiinde és

E Molnar Julia, Kiikiill§holdogfalva;
L a csedregi IIL.; a zetevaraljai [V,; a
ViZSZINTES 2. Megy szentegyhazai Tamési Aron
2. A kbézmondas elsé6 része 3. Keresztl Iskola IV. B; a gyergyo-
8. Igazsagos kiralyunk volt 4. Szlovékiai folyé (NYITRA) szentmiklési Fo-

9. Kanna kozepe! 5. Skandinav nép arassy  Mihal
10. Pénzben kifejezett érték 6. Koétdszo % garassy y
11. lliés Néra névjegye 7. Fligg6zar E\;((Esi I§k013 IV. A osz
12. Varrom Kovaszna megyé-  12. Riad N\( talya.
ben (IKA) 13. Eplilet legfelss része
13. Part! 14. Akasztgatd
14. Szajperem 15. TOROZ 1 2 3 4 5 Z
15. Ruhat szaradni tesz 16. A kézmondas Z O_*
16. Dal masodik része
17. Gida méassalhangzoi 18. Takarékossaga- 6 !
19. Izomban rejlik rol hires nép
20. Ered a patak! 20. PIF 8 9 10
21. Személyes névmas 21. Személyére
22. Angol tagadas 23. Kicsinyit6képzé
23. Szélesre nyitd 24. Fa ,karja” 1 12 4
FUGGOLEGES T A K
1. N&i név (AMAL) = ” = 16
Rangjelzo

A Kozmondas eisa einte ratala 17 18 19 20

e 9 eqg 2
O d(d

oanyag adarabka 4
8. lag ezd olyadeko a I_p A
0. Pipaveg O ara nevjegye
a a O ep 4. Rosta A KO ona O EMevel erLexke
: gyik labét a mé od 8. Aradi Hanna né
Repulo eszea a e 4 add ove € edye
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,Ugy replilj, mint a gon-
dolat!” — sugjuk juniusi tal-
tosparipas Napsugarunk fi-
|ébe, bucsut intiink a 2005—2006-0s

tanévnek, és irdny a nyar, a vakacio.

K&szdniink minden kildeményt, a hiiséget, a ra-
gaszkodast: Csala Zsolt, Akosfalva; Cantor
Timea és Noémi, Szaszcsavas; Debreczenyi
Zoltan, Mez6kobolkat; Cseke Norbert, Szentegy-

szaros Imre, Borzont; Boda Rebeka, Mocsolya;
Szanté Lajos, Rugonfalva; Mali Dénes Levente,
Peté6 Imre, Vamfalu; Bogdan Denisza, Kiraly
Ruth, Berettydszéplak; Jakab Timea, Zetelaka;
Molnar Henrietta, Déshaza; Biré Tiinde, Ermi-
halyfalva; Bojk Orsolya, Kedves Lehel, Csik-
szentdomokos; Nagy Boglarka, Moné; Grim
Agnes, Torda; Siklédi Heléna, Pataki Szidénia,
Koértvélyfaja; Debreczeni Tamas, Ghita Andreea,
Kolozs; Bende Zsuzsanna, Zabola; Hilbert Ervin,
Szinérvaralja; Méga Albert, Laszl6 Szilard, Nya-

haza; Kiss Lilla, Sarvasar; Tatar Zsu-
zsanna, K&szegremete; Tolnai Maté
és Eszter, Szilagyf6keresztur; Majer
Adrienn, Sarmasag; Bus Benjamin,
Borvely; Domokos Krisztina, Ma-
gyargoroszlo; Cséka Zsolt, Selymes-
ilosva; Balczar Norbert, Konnat
Arpad és Levente, Kovaszna; Kiirti
Orsolya, Fényes Andrea, Kubinyi
Regina, lanos Abigél, Balaji
Arabella, Siité Csilla, Szatmarnéme-
ti; Lukacs Attila Szabolcs, Badi
Noémi, Csernaton; Oltean-Péter Bo-
réka, Engi Nimréd, Gaier Melinda,
Magdoé Dorottya, Marosvasarhely;
Veress Renata, Nyaradszentanna;
Rozsa Béla, Orotva; Almasi Emdéke,
Szilagycseh; Szabé Ott6, Székely-

Bonczidai Tamas,
Brasso

radkdszvényes; Bokor Ferenc, Ban-
fiyhunyad; Balazs Adél, Bocskay
Boglarka, Segesvar; Méhes Tamas,
Csikszentmarton; Kapusi Norbert,
Tibéd; Balogh Levente, Farcad; Fo-
dor Laszld, Teker6patak; Szeredai
Krisztian, Zilah; Gabos Eniko,
Kara; Jambor Kinga, Iriny; Szabé
Marta, VolcsOk; a szaszrégeni A.
Maior Iskola Ill. B; a szatmarnémeti
Balcescu-Pet6fi Iskola lll. és IV. C; a
: M. Eliade Iskola IV. E; a kovasznai
I | Orban Balazs Iskola lll. B; a tordai T.
L |Murgsanu Iskola Il., lll. és IV. D, a .
“| Opris Iskola IV. D; a nagybanyai P.
Dulfu iskola 1ll. C; a segesvari A.
Mosora Iskola Il. C és lll. E; az aradi
A. Vlaicu Iskola Ill. M, a 10-es Iskola

oy g

szenterzsébet; Sabo Krisztina és
Miklés, Szamosardd; Kocsis Berta, Négyfalu;
Tekeres Barbara, Kelemen Kriszta, Parajd;
Csorba Imola, Vargyas; Gyalai Beatrice, Nagyba-
nya; Bartus Mihaly, Székelymuzsna; Kiss Zoltan,
Szilagyballa; Szekeres Doéra, Nagyernye; Pal
Dalma, Sz6cs Kinga, Szombat Miklés, Ferencz
Katalin, Csikszentgytrgy; Gyérgy Szende, Balint
Katalin, Csikmenasag; Sztojka Melissza, Tokos
Bence, Székelyudvarhely; Szabé Rébert, Szaszré-
gen; Pal-Székely Tamas, Oroszhegy; Mezéfényi
Noémi, Schvarczkopf Aliz, Eberst Viktéria,
Czier Anita, Csanalos; Blaskdé Csenge, Buzi
Kristof, Torok Evelin, Margitta; Kajanté Beata,
Elesd; Sziki Bettina, Szilagyi Oszkar, Darai
Barnabas, Cotuna Anett Lilla, Szappanos
Brigitta, Okrés-Hegyi Tiinde, Maracsineszku
Tamara, Nagyvarad; Adorian Johanna, Fodor
Zoltan, Kolozsvar, Csergé Rebeka, Gyergydszar-
hegy; Salati Erika, Gorgényivegcs(ir; Rab Timea,
Székelyderzs; Koncz Imola, Szamosujvar; Mé-

I. C; a csernatoni 3-as Iskola IV.; a
kolozsvari Janos Zsigmond Kollégium Il. A, a I.
Creanga Iskola IV. D, az O. Ghibu Iskola IV. B; a
zilahi S. Barnutiu Iskola 1V. D; a kézdivasarhelyi
Pet6fi Sandor Iskola Ill. C; a marosvasarhelyi 2-
es Iskola IV. D; a csikszeredai Nagy Imre Iskola
lll. C; a szentegyhazai Tamasi Aron Iskola I. B, IV.
A és B; a balanbanyai G. Bogza Iskola IV. D osz-
talya; a kopeci lll.; a volcsoki II-IV.; a csikszent-
martoni Il.; a sepsibiikszadi IV.; a diészegi lll. C;
a szamosardoéi |IV.; a székelykocsardi IV. C; a
csikmenasagi lll. és IV.; a majlathfalvi IV.; az ér-
szakacsi ll-1V. B; a téti lll.; a dési lll. E; a kiik(illo-
keményfalvi Il. és IV.; a berettyészéplaki V. B; a

tordaharasztosi Ill.; a tatrosforrasi IV.; a
csikszentdomokosi II. B; a szalardi IV. B; a
szilagysomlyéi Il. B; a mezéfényi lll.; a szilagy-

fokeresztari IV.; a margittai lll. G; a zetevaraljai

I-lll.; az almasmalomi I-IV. osztaly; a zimand-

ujfalvi, a pakéi, a zabolai, az illyefalvi iskolasok.
Szeptemberben ismét talalkozunk!

Aprilisi Napsugarunk lila valaszai: tik a tydk, mony a tojas; Szabé Lérinc: Falusi hangverseny; a
kakaskukorékolas arulta el a torékdknek az apacaiak rejtekhelyét; Tobias és Kelemen; A kakaska és a
jércike; gacseér, tojo, kiskacsa, ruca, réce, gunar, liba, lud, pipe; A rut kiskacsa; Szent Marton napjan,
november 11-én; Ludas Matyi, Débrégi; Holle any6. Nyertesek: a csikmenasagi lll.; a csikdanfalvi IV.
A; a korostarjani lll. B osztély; a nagybanyai N. lorga Iskola lll. C osztalya; Fodor-Kiss Hunor, Torda.







Oriljetek a vakacionak, s ’:k
kdzben gyljtégessetek adatot,
képet szil6helyetekrdl. Szep-
tembertdl folytatjuk a barango-
last Korostarkanyban, Gyi- |,
mesbukkén, Varsolcon, Ko-
4 lozsvéron.

o Ki jelentkezik januarra?
Ersemjén kizség Bihar megye észak-nyugati részén teviil el, az orszdg-
hatdrtél 5 km-re, egy kéhajitdsnyira az Er folyétol. Kozigazgatdsilag hoz-
zdtartozik: Erselénd, Erkenéz és két tanya: Feketefalu és Barantd. Lakos-
sdga 5053 fi. Nemzetiségi isszetétele: magyar 67,5%, romdn 22,5%,
roma 9,5%, mds 0,5%.

Cimerében eqy eke és eqy biizaszdl lathats, amely bizonyitja: a torte-
nelemben nem csak a harcosokra van sziikség, nem csak az erisek marad-
nak fenn, hanem a békés életet épitok is.

Ersemjén a XIU. szdzad elején a Balog-Semjén nemzetséq birtokaként
, szerepel, feltehetileg a nevét is e csalddtil kapta. 1520-ban mdr vdm-
Ersemjén cime-  szedi hely. 1550-ben a telepiilés lakdi a reformdtus valldst veszik fel. Uan
rében eke €s  yotormdtus és katolikus templomunk. A telepiilés lakdi 6leq mezégazda-
buzaszal lathato , "y , -

sdggal, méhészkedéssel foglalkoznak.

i

A

Biiszkék vagyunk Ersemjén két hires sziilittére, Kazinczy Ferenc-
re és Frater Lordndra.

Kazinczy Ferenc ird, kilts, nyelvijitd, miifordito, szerkeszté volt.
Jelentis mértékben hozzdjarult a magyar nyelv gazdagitdsdhoz.
1759. oktéber 27-én sziiletett a mi falunkban. Gyermekéveit 7 éves
kordig itt tiltitte nagyapja hdzdban. Emlékét hiven érizziik és dpol-
juk. Emlékszobdt rendeztiink be, fejfdat dllitottunk legkisebbik fid- §
nak, Kazinczy Lajosnak, aki tdbornokként szolgdlt a szabadsdgharc-
ban, és az aradi vértaniik utdn ét is kivégezték. Fejfdja a Kazinczy
Ferenc-emlékparkban dll, szemben édesapja mellszobrdval. Felirata: §
»Isten, ne hagyd el szerencsétlen hazdmat.”

= ) Frater Lordnd huszdrkapitdny 1872-
=8 ben sziiletett falunkban. Hegediijén
gyonydrilen jdtszott magyar nétdkat,
és csoddlatosan énekelt. A
kiilfoldi hangverseny-koviit-
jain dsszegyiijtitt pénzbél
1907-ben az Akadémia kiz-
remiikidésével szobrot dllitta-
tott Kazinczy Ferencnek. Uj-
semjéni kuridja ma iskola.
Emlékszobdja abban a hdz-
ban van berendezve, amely-
Frater Lorand ben a Kazinczy-szoba is ta-
huszarkapitany ldthato.

Kazinczy Ferenc
mellszobra

PN

A

AA Frater-kuria ma iskola




Ez a haz o6rzi
Kazinczy
Ferenc és
Frater Lorand
emlékét.

Iskolank Kazinczy Ferenc
nevét viseli

A kizség 1-Ulll osztdlyos iskoldja ,,Kazinczy Ferenc”
nevét viseli. 409 tanuldja koziil 264 gyermek magyar
tagozatra jar. Iskoldnkat dllandéan ujitjdk, korszerii

\J

Baji bacsi nappali 6rként

dolgozott a kollektivanal. Az
udvar takaritdsa kbzben ate-
sett a tajigan, és eltért harom
bordaja. Mivel volt életbizto-
sitasa, a biztosito fizetett neki
3000 lejt, ami akkor nagy pénz
volt. Azéta mondjak nélunk:
Atesett, mint B&ji a tajigan.

Papis bacsi kbzismert volt
durvasagarol és karomkoda-
sar6l. Egyszer kiadésan meg-
verte bivalyait, az egyik elsza-
badult, és soha tdbbé nem ke-
rilt el6. Innen a semjéni szo-
las: Vilagga ment, mint a Pa-
pis bivalya.

szamitogépekkel felszerelt informatika teremmel is

biiszkélkedhetiink. Az oktatdsi eszkizok beszerzésében,

a rdaszorulo didkok tamogatdsdban és az iskoldn kiviili

AN tevékenységek szervezésében fontos szerepe van a
bl ,,Schola Juventutis” Alapitvdnynak.

A kicsik
moderntanca

Minden évben megrendez-
ziik a farsangi balt, részt ve-
sziink a Zrinyi llona matemati-
ka-versenyen, a Ki mit tud? §
versenyeken, a gyermeknapon
is mindig torténik valami ér-
dekes és felejthetetlen. Szeretiink kirdandulni a kizeli akdcosba. Az
elmiilt nydri vakdcioban a Napsugdr szerkesztiségébe is eljutot-
tunk, nekik kiszinhetien a Botanikus kertet is megismerhettiik.

Iskoldnk tanuldi irodalmi miisorral késziilnek a megemlékezé-
sekre, koszovizdsokra, falunapokra, amelyeken vetélkedik, sport-
jatékok, eléaddsok szirakoztatjdk a kizénséget. A kozségi ren-
dezvények nem miilhatnak el a fiatal quenyekbo( dllé kondds-
tdanc-csoport produkcidja nél-
kiil, amely 1952 dta mii-
kidik, és 2004 dta ld-

nyokkal is béviilt.

A kondastanc

Az els6sok

Nagyon szeretiink itt lakni és itt jarni szép iskoldnkba.

Osszeallitottak a 2005-6s Napsugar-tabor résztvevéi
és a tanitok kozossége.



ROKCNGCK EGYMAS KCZOTT

Az allatkertben talalkoztak a rokonok: a 10,
a zebra és a szamar. Egy ideig bizalmatlanul
méregették egymast, majd a 16 nyihogva a zeb-
rahoz fordult:

— Miért viseltek allandoan ilyen feltling, fe-
kete-fehér csikos pizsamat? Hiszen ez kilomé-
terekre ellatszik! Ezért festik az emberek is
csikosra az utakon az atkelGhelyet, és ezért ne-
vezik zebranak.

— Akarmilyen hihetetlen is — dobbantott a
zebra —, hazankban, az afrikai szavannakon szi-
niink teljesen beleolvad kornyezetiinkbe, s igy

Ne legyen a csikd okosabb a londl.

takarot, dragakovekkel ékesitett nyaklancot
adomanyozott, s6t egy palotat is személyzettel
egyiitt. Kis hijan konzulla nevezte ki — nézett
végig biiszkén hallgatosagan a 16.

— Az emberek azt mondjak, hogy az a csa-

szar bolond volt — iazott vigan a szamar.

ellenségeink nem vesznek észre.

— Es miért vagytok mindig ilyen
szép gombolytiek? Még soha nem
lattam sovany zebrat — iazott kissé
irigyen a szamar.

— Hat azért, mert mi magunk
keressiik meg magunknak a harap-
nivaldt, és nem bizzuk taplalasunkat
az Emberre, aki néha annyira saj-
nalja a takarmanyt, hogy a 16bol
gebe lesz.

— Na-na-na — nyihogott ingeriilten
a 16 —, ne feled;jiik, hogy a gebékbdl
lesznek a taltosok, ha parazzsal etetik 6ket.

— Ez csak olyan mesebeszéd! A 16 sohasem
eszik parazsat — billegette nagy fiilét a szamar.
— Csak tudnam, miért vagytok olyan biiszkék?

— Hat azért, mert nekiink van csaladfank,
vagyis nevezetes 6seink. Tobb elddiink olyan
hires volt, hogy neviiket megérizte a torténe-
lem. Caligula csaszar Incitatus nevil
paripajanak marvanyistallot, ele-
fantcsont-szerszamot, bibor-

i\-\v

— Az lehet, de a vilaghddito
Nagy Sandor nem volt az, mégis
varost nevezett el Bucephalosz ne-
vl lovarél. Az emberek az iroi kép-
zeletet is szarnyas paripaként ab-
razoljak, melynek Pegazus a neve
— nyihogta a 16 tiizes szemmel, lo-
bogo sorénnyel.

— Hat csaladfa ide, csaladfa oda,
azért nem atallottatok veliink ko-
z0s utodot létrehozni, amelynek
0szvér a neve — kacagott a szamar.

— Az mit sem valtoztat a tényen,
hogy a szobraszok, festok a kiralyokat és had-
vezéreket 16haton és nem szamarhaton 6roki-
tették meg.

— Azért mégis volt valaki, aki viragvasarnap
szamarhaton vonult be Jeruzsalembe: a Meg-
valté — mondta szerényen a szamar. — Az embe-
rek ugy tartjak, hogy ennek emlékére viseljiik
a hatunkon és vallunkon a kereszt jelét.

Erre mar a 16 sem tudott mit valaszolni, s az
allatok szeh'den lehajtottak a fejiiket.

i KISKOPE

d\\a‘
sorsO\u

Mondjatok olyan allatot, amelynek nevében sze-
repel a 16, de mégsem az.

Aprilisi megfejtés: Bankiva, leghorn, kendermagos,
csupasznyakd, liliputi, gyéngytyuk; pulykatojas.
Nyertesek: Kovacs Andrea, Lupény;
Agnes, Medgyes; Deak Laszlé Csaba, Gyimesbiikk;

Ludescher Noémi, Mezd&fény.

Szasz
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veletek szeretnénk megiinnepelni.

“ 5 @ éves a “AP@"@A

2007. januarjaban 50 éves a Napsugar. A fél évszazados sziiletésnapot

R_

A szatmari tanito nénik otlete alapjan szeptemberben négy stafétabotot

és négy emlékkonyvet inditunk Kolozsvarrol a négy égtaj felé. Nektek kell majd tovabbadnotok
telepiilésrdl telepiilésre, iskolardl iskolara. Ha hozzatok ér, kossetek a botra szalagot az iskolatok ne-
vével, irjatok rovid iizenetet, ragasszatok fényképet az emlékkonyvbe, majd vigyétek at a legkozeleb-

bi iskolaba, faluba, varosba.

Decemberig bejarja ez a staféta széltében-hosszaban egész Napsugar-orszagot, eljut mind a
18000 lakojahoz. Ha visszatér hozzank a szalaggal tele 4 vandorbot, a fényképpel-élménnyel tele 4
konyv, biiszkén mutatjuk majd a vilagnak: ilyen nagy, erés és vidim a Napsugar-csalad.

Rényvmoly

Minden kdnyvre éhes molynak
ajanl csemegét Szanté Kincsé
Margittardl, Nagy Hilda Erdd-
szentgyorgyrél, Deak Laszlé
Csaba Gyimesbikkrél, Budai
Brigitta és Szigyart6 Szilvia Szi-
lagysomly6rol: A Pal utcai fiukat Molnar Ferenctdl, a Kincs-
keres6 Kiskddmént Mdra Ferenctdl, a Koldus és kiralyfit
Mark Twaintél, a Vukot Fekete Istvantdl, a Szent Péter es-
ernydjét Mikszath Kalmantol, a Frak, a macskak rémét B4-
lint Agnest(jl, az Egri csillagokat Gardonyi Gézatol, a Toldi
Arany Janostél, a Janos vitézt Petbfi Sandortdl, az Erddk
kényvét Wass Alberttdl. ,lzgalmasabb, mint ha a tévében
néznétek meg” — flizi hozz4 Palotas Eniké Szalardrol.

toeabban ,lemdcolni”, hogy hiteles legyen.
Magzat Mvéez

Szo(

Aprilisi megfejtések: 1. Hirtelen ha-
rag, révid ész, borzongastol dssze-
randult bor, 6 is hibds, kotekedik,
legénykedik; 2. Késé a hegy alatt lovat
abrakolni; 3. v, vk, nem vévek; so,
s0s, nem savas; ho, havas, nem hos.
Nyertesek: az apacai IV. B; a mez6-
paniti IV.; a banffyhunyadi IV. E osz-
taly és a székelyudvarhelyi Benedek
Elek Tanitoképz6 IV. B osztalya.

Kerece egy ¢z8p népmiivéezeti targyat — edényt,
batort, parnat —, rajzold le egéezében vagy ceak a
rajta Iathato diczitést, mintat — ahogy a ceikme-
nacdgi Ceedd Kinga ic tette. Igyekezz minél pon-

e

el

Az gprilisi p4lyszat nyertecei: 1 — Cotuna Anett Lilla, Nagyvirad (kedvene muzeikja a feketerigé éneke);
2 — Fodor L4ez16, Tekerdpatak (kedvenc hangezere 1 kiirt) ¢ 3 fordai I. Oprig Iskola IV. D ocztélya
(3 — Németi Nandor az erdd hangjait hallgatja szivecen).




ESZES GYERMEK

NEPMESE

Egyszer volt, hol nem volt, hetedhét orsza-
gon is tal volt, volt egy szegény ember és a fe-
lesége. Olyan szegények voltak, hogy alig él-
hettek egyik naprdl a masikra. Egy napon fiu-
gyermekiik sziiletett. A gyermek nédogélt,
kezdett okosodni. Azt mondjak neki a baratai
egy vasarnap:

— Gyere, menjiink az erdébe madaraszni!

Mikor az erdobe értek, olyan vihar kereke-
dett, hogy a gyermekek széjjelfutottak, a sze-
gény ember fia meg felmaszott egy nagy fara.
Akkora fa volt az, hogy az esé6t kifogta, egy
csepp es6 nem érte a fiut. A gyermek aztan a
fa ala lefekiidt, elaludt, a tobbiek hazamentek,
6 meg egyediil maradt az erddn.

Apja, anyja kereste, de nem talalta sehol.

A gyermek felébredt, s elkezdett sirni. Amint
ott sirdogal, odamegy hozza egy nagy ember.

— Miért sirsz, flam?

— Mert nem tudom, merre menjek haza.

— Ne busulj, fiam, elvezérellek én haza.

Megfogja a gyermek kezét, s vezeti maga-
val. Amint mennek, egy helyt a fold megnyilik,
s mennek be, a fold ala. Olyan szép, vilagos
helyre jutottak, mintha

--------
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Még lova sincs, s mdr a kantdrt bisulja.

mondja a nagy ember a gyermeknek:

— No, fiam, ezentul én leszek az apad.

A gyermek apjanak fogadta a nagy embert.

Az csinalt neki egy Kicsi szekeret, csinalt ne-
ki nyilat s mindenfélét, amivel jatszhat.

Egyszer azt mondja a gyermek az apjanak:

— No, apam, nem jatszom tobbet, kéne ne-
kem egy 16 s egy szekér.

— Latom, fiam, gazdalkodni akarsz — feleli az
ember. — Gyere, menjiink el ketten a varosba,
ott van egy Kkiraly s annak egy ménese. Valassz
ki egy lovat, s megveszem neked.

A varosban azt mondja az ember a kiralynak:

— Felséges kiraly, ha van elad6 lova, megven-
nénk.

— Eppen van — mondja a kiraly.

Bementek az istalloba, hat olyan eziistszor
paripak voltak ott, amilyent sose lattak, de a fiu-
nak egyik se tetszett.

Volt az istall6 szogletében egy olyan hitvany
16, hogy mikor lefekiidt, ugy kellett folhuzni a
foldrél. Azt mondja a fianak:

— No, te fiu, ha azt akarod, hogy jo lovad le-
gyen, engem végy meg.

— Apam, ezt vegye meg nekem!
fia az apjanak.

Hazavezetik, a fiu beviszi a pajtaba, s bekoti.
Mondja neki a lova:

— No, édes gazdam, van-e kedved egy szikrat
lovagolni? A jaszol végénél, a foldbe asva van
egy kantar s egy nyereg, vedd ki onnan.

A fia felkantarozta, megnyergelte, s Kkive-
zette a lovat az istallo elébe. Az keresztiilbu-
kott a fején, s olyan aranyszord paripa lett be-
16le, hogy kiilonb nem volt nala.

— No, elmegyiink ebbe s

— mondja a

ebbe a
megkérjiik neked feleségnek — szolt
Ms| a paripa.

K Elis mentek, de az 6r nem enged-
:I te be dket.

- Szorl'tsd meg j(’)l a sbrényemet

| _i azzal ugy folugrott, hogy egyenesen
:_ a kiraly tornacaban szallott le.
x - Mi a kivansdgod? - kérdi a ki-
2./ raly.
g . — Aleanyat adnd nekem feleség-
nek!

—Tegyiink egy probat. Az én palo-




A 16 is jobban iiget hazafelé.

C)

tamtol az apad hazaig iiltess gyiimolcsfakat, de
ugy, hogy egyik része viragozzék, a masik ré-

Kimegy a fiu, s mondja a lovanak, mit kivant
a kiraly. Azt mondja a lova:

— Annal kisebb gondod is nagyobb legyen!
Menj, fekiid;j le, s alud;!

Mire megvirradt, mar készen volt minden. A
fak egy része viragzott, masik része zsendiilt,
harmadik része ért. Jelenti a fia a kiralynak:

— Megvan, felséges atyam!

— J6l van — mondja a kiradly —, még tesziink
egy probat. Az apad haza helyén olyan palota
legyen reggelre, hogy kiilonb legyen, mint az

vansagot. Azt mondja a lova:

— Annal kisebb gondod is nagyobb legyen!

Menj, fekiidj le, s alud;j!

Kimegy a 10, belefdj egy sipba, amennyi 6r-
dog van, mind ott termett. Még nem is virradit,
mar készen volt a palota.

— Felséges atyam, megvan, amit kivant — je- &

lenti reggel a fiu.

— Nohat — mondja a kiraly —, a palotatdl az |

— Miért csaptal be? — tamad
ralyra.

Mondja a kiraly a vejének:

— Baj van. A lednyomat az 6rdognek
igértem, s megfogadtam, hogy nem
adom mdsnak. Marmost mit csinal-
junk? En menjek el innét, vagy pedig
elpusztitod az 6rdogot?

— Majd én megfelelek neki, felséges
atyam!

Kimegy a fiu, s elmondja a lovanak,
hogy mi a baj. Azt mondja a lova:

— Hej, édes gazdam, még az ordog

nem volt, mar akkor tudtam, hogy vi-
tam lesz vele. De nem baj, kimegyiink
a varos szélére, a tobbit bizd ram.
i A varos szélén a 16bol kut lett, a fiu-
* bol merité. Jon az ordog, megfogja a
meritét, hogy meritsen a vizbél, akkor a merité
széjjelroppant.

- Ej, ez még nagyobb 6rdog, mint én! Nem
baj, azért mégis iszom! — mondja az 6rdog.

Belehajolt a kutba, hogy igyék. A viz feltort
a kutbdl, az ordogot folvitte a levegbbe, s mi-
kor leesett, széjjelment porig.

Hazaindult a legény a l6val, a kiraly minden-
fel6l osszehivta a népeket, s lett még egyszer
akkora lakodalom, hogy hét orszagra szoélott a
hire. Maig is élnek, meg nem haltak.

i .:L.".-'.‘.- " s’
LS 5

apad hdzdig olyan aranyhidat épits, aminél |EEES==

nincs kiilonb a vilagon.
Mikor virradt, most is készen volt minden.

ﬂ-‘ -

A kiralynak nem volt mit tennie, a leanyat:

oda kellett adnia feleségiil. Mikor legjavaban &=

folyt a lakodalom, megjelent az 6rdog.

llllllllllllllll
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" KOS PETER rajzai




Kedves, faradhatatlan a tanité nénink, akinek
aranybol van a szive. Megdicsér, ha jol viselke- |-
diink, és megint, ha valami csinyt kovetiink el. Vi-
gasztal és esélyt ad, hogy kijavitsuk a rossz jegyet,
és ujramagyarazza a feladatot, amit nem értettiink.

Megyesi Attila, Szatmarnémeti
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' _ | Itt a nyar! Itt a nyar!
Az iskola zarva mar.

]

Miklés Misu, Mond

A tantermek iiresek,
‘:; ‘ﬁ:. —-f:f_na- o Cli'! ® Oriilnek a gyerekek.
=7 & 4 s @& s Egymdasnak bucsut intenek, |
Osszel majd djra jonnek. Bata Eva,
Telik az id6, jon a nydr, Nagy Boglérka, Moné Erszalcécsi
mlnfi(?r}kl 01:0mme1 AR 1 = | A nyari sziinetben a nagymaméhoz
v:w:lkamora var. , is el szoktam menni, és segitek. Dél-
Piros alma érik az agon, - utdnonként kimegyek az utra, és jat-
amit majfi leszed .=} szunk. Augusztus végén mar minden-
Piroska és Ar on. - 4 » =\ |ki varja, hogy iskolaba mehessen.
iorggzzél:%}zgsel‘\lfl):r S:gjf:’%?r by Mar megint egy 4j év kezdsdik, és
’ - © |otodik osztalyba megyiink. De na-
Itt a vakacio, jaj, de jo, & . |gyon rossz lesz elvdlni a tanité néni-
81‘111 neki a S'Olli t?’nml(j T 1 . |t6], aki oly sokat kiizdott, hogy jo osz
€ge van az 1sKkolanak, : taly valjon bel6liink.
A.ta,nérnlé.sem nagyon b{llnja- - fome = Ambrus Erika, Csikdanfalva
Kl ety 1 05 e, el g van
Mert ha jon ismét az Gsz, Mono ?;;;ZE:E ‘;a neel?r(;cesk:k
Minden didk tanuldsra kész. Patakokban Oriilnek a m%egnek. ’
Molnar Henrietta, Déshaza ) nyugalom, P4l Székely Tamés, Oroszhegy
. iE;,!.'.lI‘ ¥ . 1 Erdékben :
AR ‘4 « " @ ~ furadalom, T —
| A e e ., " 4 Patakokban AL
M B W e v csobbanas, .
L . 2 \| Emberekben o
SN S . b mulatas. P Pt
. v ' x . Jimon Claudia, P,i_ "I { =
. . & " o n Szentegyhaza / IEJ ‘."I A i
- = Rehner Roland, B g
my 8-Sl " Széaszrégen 5 m

Véget ért a tavasz,

Te is sokat szaladsz,
Kezdddik a nyaralas,
Gyere veliink, kispajtas.
Véget ért az iskola

Nagy és kicsi szamara,
Kezdddik a hahota,
Minden gyerek kivansaga.

Lippai Laszlo, Zilah

A varosom, a varosom,
nagyon Szép az én varosom.
Szép, nagy hazak,

jo Kkis boltok,

a ruhakat dragan kapod.

Andronic Alexandra Sarolta,
Szentegyhaza

4 Baélint Anasztaia,
Gyergyocsomafalva
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Ferencz Ar

Koncz Kriszta,
arnéme

, otta gyl
a koveken futkosik.
Z0ld ruhaja melegiti,
még az eso6tol is vedi.
Szép viragok tiindokolnek,

zol a madar a faagon,
Minden reggel az agon.
Holnap lesz egy

uj dalocska,
Gyere el te is,

nyujtanak neki rejtekhelyet. napocska!
Zivatar, ha gyorsan jonne, Szab6 Andrea,
odaszalad rejtekiikbe. ., » Marosvasarhely
Nagy Dalm Madarhaton repiiltem, —
a £ i’ “Fodor-Timar Levente;
irasa és rajza, Kovaszna Sok, §Ok tajra ker}ﬂtem, 3 g :::?5 mvl(znfgi
Azt hittem, hogy almodtam, ; : QL0 K -
-; Eedig madarhaton utaztam.

I

é 1 Oceant is lattam,
e """-- {4 Vilagot utaztam,

Sok baratot szereztiink,

L"‘al J'r..--“"l-_
g e "’g | Végiil hazaérkeztiink.
N -_-\"‘\-\.‘_______4 ’ .
| -"'"-,________ — Kovacs (ia-brlella, Zabola Vége van az iskolanak,
Juniusban oriiliink, S : Eljott mar a varva vart nap.
mert meleg van, * e - Jatszhatunk, amennyit akarunk,
és siit a nap. . » A7 De azért a tanulasra is gondolhatunk.

Sok szines pillang6

ropdos at a réten.

A gyerekek jatszanak
aréten,

kinyilik a bokor,

zoldiil a fa,

mindenki 6rvend,

mert itt a nyar. .

En voltam mar a tengeren,
Csupa izgalom volt ott az életem.
Probald ki te is, ha akarod,

Vagy nézd meg az erdei patakot.
Szorakozz sokat a barataiddal,
Elvezd az életet a vakacioban!

Ambrus Krisztina, Csikdénfalva

Barta Anett, Erkobolkut

A Koméaromy Zsuzsa,
Kolozsvar

A villamok mi vagyunk,
Mindenkit lehagyunk,
AKki veliink szembeszall,
Meglatja, hogy porul jar.

Gyorgy Csaba Sandor,
Szamosardd

i A - -
Egy szép nap, talan délutan,

Van itt dm egy szép jatszotér,
oda minden gyermek befér,

s ha a napnak vége mar,
vidam sziil6 csak terad var.
Tanczos Andrea, Szentegyhaza

Mit gondoltunk, mit nem,
Menjiink el az erdére!
El is mentiink, sokan voltunk,
. | Sok viragot szedtiink,
- | Hazajottiink, megpihentiink,
Vacsorara rétest ettiink.

Kiss Julia, Gogan

Kovacs Bianka, Margitta

E lapszam meg-
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TUZES CsIk®!

Igazi lovunk nem sokunknak
lehet, de jaték igen. Vagd ki a
rajzocskakat, és tilird kettdbe.
A lovaknak az orrat, a nyakat a
testtel, a betyart, a huszart
derékig ragaszd Ossze, ugy
Ultesd a paripara. A sorény, a
farok, a kantar fonalbodl van.













